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Verbale della riunione del Gruppo per la catalogazione semantica del polo SBN/SQL di Bologna., 
tenutasi presso il CIB il 12.2. 2002. 
 
 
Presenti: Franca Antonucci; Raffaella Gaddoni; Carla Lazzari; Maurizio Montanari; Gloria 
Serrazanetti; Serena Spinelli; Maurizio Zani; Daniela Mori. 
Assenti: Mirella Mazzucchi; Paolo Mazzanti; Francesca Trombetti. 
 
Si fa un breve resoconto degli argomenti che verranno toccati durante l’incontro dedicato alla 
Dewey, che avrà luogo il 21.2.2002 presso l’aula n.1  della Facoltà di Chimica industriale, dalle 10 
alle 13.00. A tale incontro sono invitati i catalogatori Dewey delle biblioteche di polo. Antonucci 
riferisce sull’ordine degli interventi.  
Franca Antonucci (Biblioteca Universitaria): Introduzione e coordinamento dei lavori. 
Maurizio Zani (Bibl. Centr. "Dore" Univ. Bo): La CDD elettronica dal cd-rom al web. 
Cristina Casarini (Bibl. Archiginnasio): Nuove tavole 350 - 354. 
Silvia Tebaldi (Bibl. Centr. Medicina e Chirurgia): Nuove tavole 570 - 590. 
Paolo Mazzanti (Bibl. Sala Borsa): Costruzioni particolari in 708; 759. 
Daniela Mori (Bibl. Comunale Imola): Novita' nella classe 800. 
Discussione, domande e risposte. 
Si mettono a fuoco alcune particolari tematiche relative al trattamento delle letterature parenti, 
argomento che verrà affrontato da Daniela Mori. In particolare, si mette in rilievo che la scelta ora 
presa è quella di assegnare l’indice della letteratura madre anche alle letterature parenti. In 
precedenza il polo, sulla base di una scelta precisa, aveva optato per l’uso delle sigle nella 
designazione delle letterature parenti e di una loro scansione cronologica in base ai numeri indicanti 
il periodo relativo alla letteratura parente. Le sigle, concordate e scelte dal polo, sulla base di sigle 
predeterminate, ricavate dalla Guida SBN e da sigle in uso in altri poli, venivano segnalate dopo il 
numero Dewey, a causa dell’impossibilità di far precedere al numero delle lettere in SBN/SQL.   
Pur restando possibile tale opzione, così come viene rilevato da Mori/Gaddoni, anche con la 21. 
edizione, per aderire meglio allo spirito della Dewey e in  accordo con le scelte di BNI, si 
abbandonano definitivamente le sigle, utilizzando quindi sempre l’indice relativo alla letteratura 
madre. Poiché questa scelta ha dei precisi riflessi sul pregresso del polo, si devono approntare dei 
correttivi per la bonifica dei dati già inseriti. Le biblioteche del polo, infatti, in particolare la 



biblioteca di Imola, la biblioteca di Palazzo Montanari, ora Sala Borsa, in questi anni hanno 
introdotto indici Dewey, a volte anche non correttamente costruiti, contrassegnati da sigle. 
La Compagnia della Dewey si impegna a fare un resoconto e una mappa delle sigle usate. Si chiede 
ad Akros una preventiva stampa degli indici usati. Poi si effettuerà una ricognizione ad opera della 
Compagnia della Dewey e si chiederanno interventi in automatico di Akros, e, in seconda battuta la 
stessa Compagnia della Dewey provvederà alla bonifica.  
Si discute anche su come contrassegnare le opere di letterature parenti, in modo da salvaguardarne 
la riconoscibilità, oltre all’indice usato per la collocazione. 
La proposta che emerge e che verrà sottosposta alla Commissione tecnica del polo UBO è la 
seguente: uso di un codice di polo individuante ogni paese. Il codice, composto di tre lettere, sarà 
costruito in questo modo:  primo carattere P fisso, gli altri due per indicare il paese, secondo i codici 
paese predisposti nella Guida SBN. 
In attesa di avere un riscontro positivo da parte della Commissione tecnica, si chiede intanto ai 
catalogatori di inserire indici Dewey corretti, senza sigle, di non cancellare i codici preesistenti e di 
aggiungere un secondo legame con l’indice corretto. Sarà la Compagnia a provvedere alla bonifica. 
Per il calendario dei lavori del Gruppo per la Catalogazione semantica si dichiara che per quanto 
concerne la Compagnia della Dewey, questa sarà impegnata nella prosecuzione dell’attività di 
bonifica, anche in considerazione dell’entrata in polo di molte biblioteche. In particolare Antonucci  
richiede, se è possibile, di poter intervenire sui dati della biblioteca entrante prima del riversamento 
dei dati su polo, in modo da poter evitare successive ulteriori correzioni.  
Per quanto concerne la Catalogazione per soggetto, come era stato deciso nella riunione precedente, 
si predispone il lavoro di un Gruppo operativo, al fine di provvedere alle bonifiche necessarie per 
sanare una situazione intricata.  
Gaddoni richiederà alla Commissione tecnica una lettera formale d’incarico per i componenti del 
nuovo Gruppo operativo, indirizzata ai direttori e responsabili delle singole biblioteche. 
Si richiederà ad Akros una stampa elettronica dei soggetti. La prima riunione del gruppo è prevista 
a fine marzo. Verrà predisposto un calendario dettagliato dei lavori.  
In merito all’aggiornamento della pagina web del Gruppo, Zani si incarica di effettuarlo e il Gruppo 
si pronuncia a favore di una maggiore pubblicità a tale spazio e, nel contempo, a favore di un uso 
maggiore della lista SBN/UBO, per comunicazioni del Gruppo.  
La prossima riunione del Gruppo per la Catalogazione semantica è prevista per il mese di maggio. 
       
 

              La segreteria 
              (Raffaella Gaddoni) 
 
 
 
 
 
Vengono presi in esame gli argomenti all’ordine del giorno: 
1. Definizione calendario lavori per il 2002;  
2. Aggiornamento verbali e documenti presenti nel sito del CIB;  


